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こちらは、英文記事「Russian Oil Price Cap update: UK Reporting requirements and evasion alert」（2023 年 6

月 21 日）の和訳です。 

 

英国における報告要件 

2022 年 12 月 4 日、英国政府は、ロシア産原油に関して EU/G7 連合によるプライスキャップ制度を

実施するための General Licence INT/2022/2469656（以下、「GL」）を発行しました。本 GL は、

石油製品に関して別途プライスキャップ制度を実施するため、2023 年 2 月 3 日に改訂されていま

す。 

 

英国に所在する、または英国で運営されている保険者（以下、英国保険者）で GL への依拠を希望す

る者は、ロシア産の原油・石油製品のロシアから第三国への海上輸送、ロシア以外の港からの海上輸

送、または瀬取り（STS）による積み替え輸送に関する記録を保管しておく必要があります。 

 

GL が定める記録保管要件は、船舶がロシアに寄港した、またはロシアの領海を通航した場合に限ら

れないため、英国政府が 2022 年 3 月に発行した「General Trade Licence（一般貿易ライセンス）」

（以下、GTL）の条件よりも広範になっています。GTL では英国の保険者に対し、GTL を利用する

たびに記録を保管することを条件に、ロシアに寄港した、またはロシアの領海を通航した船舶に保険

を提供することが認められています。国際 P&I グループ（IG）発行の 2022 年 5 月 18 日付サーキュ

ラーでは、船主メンバーに対し、クラブが GTL に依拠できるようにするためには、ロシアへの寄港

やロシア領海の通航のたびに、英国に所在する P&I クラブやその子会社・支店・管理会社に通知する

必要があるとご案内していました。 

 

EUによる輸入禁止 

また EU では、EU 理事会規則 833/2014 第 3m 条に基づき、特定の非常に限られた例外に該当する場

合を除き、ロシア産原油・石油製品の輸入が禁止されている点にご注意ください。この禁止は航海の

あらゆる区間が対象となります。したがって、禁止の対象となるのは、EU に実際に貨物を運ぶ船舶

https://www.gard.no/Content/35558887/cache=1687335385000/MemberCircular_4_2023.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/1134396/2469656_OFSI_OPC_GL_5_Feb.pdf
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だけとは限りません。EU で輸入が禁止されているロシア産原油・石油製品が EU に輸入された場

合、輸入されるまでの過程でその貨物を積載したすべての船舶が制裁に違反したことになります。こ

の条項は、融資やあらゆる金融支援も禁止しています。したがって、当該貨物を EU に海上輸送する

ための保険も禁止対象になります。さらに、制裁に違反すると保険の停止または解約条項が発動し、

無保険状態になるおそれがあります。なお、本船およびその船主と保険者が、当該貨物が EU 向けで

あることを知らず、そのことを疑う合理的な理由もなかった場合は、抗弁できる可能性があります。 

 

したがって、例えば、船舶 A が積んでいたロシア産の原油を船舶 B へ積み替えて、原油またはその

一部が EU に運ばれた場合は、どちらの船舶も EU の制裁や、場合によってはその他の制裁に違反し

たことになり、その保険者も制裁違反となる可能性があります。これは、輸送を行う船舶だけではな

く、問題となる貨物に着目するという EU 制裁の原則に基づくものです。 

 

以上のことから、 

• ロシアへの寄港やロシア領海を通航する際は必ず航海の詳細をクラブへ提供する必要があり

ます。 

• プライスキャップの対象となるロシア産の原油・石油製品の輸送については、ロシアへの寄

港やロシア領海の通航の有無にかかわらず、クラブに対して航海の詳細と証明書

（attestation）を提出する必要があります。 

•  STS によってロシア産の原油・石油製品が最終的に EU に持ち込まれた場合、STS に関与し

たすべての船舶が EU 制裁に違反してしまうおそれがあります。意図せずして制裁に違反した

場合に抗弁ができるよう、デュー・デリジェンスを十分に尽くすことをお勧めします。 

 

プライスキャップに関して GL に基づく報告要件を皆さまにご案内するため、このたび 2022 年 5 月

19 日付サーキュラーを改訂いたしました（本サーキュラーの下部をご覧ください。追記箇所は太字

で記載しています）。 

 

ロシア産原油・石油製品のプライスキャップの回避 

また、世界的に原油・石油製品の価格変動が激しくなると、ロシア産貨物が適用上限価格を上回って

取り引きされるリスクが高まる可能性があります。上限価格を超える価格で販売された貨物の輸送に

対して、クラブが保険カバーを提供することはできません。そのため、ロシア産の石油貨物を輸送す

る場合は、デュー・デリジェンスを尽くし、当該貨物が上限価格以下の価格で購入されたことを確認

するために、傭船者から適切な証明書を入手する必要があります。特に、石油の価格が上昇して上限

価格を超えてしまうと、荷送人や販売チェーンに関わる人々が貨物の本当の価格を分かりにくくしよ

うとすることがあるため、注意が必要です。 

 

また、2022 年 12 月発行のサーキュラーでご案内しましたが、プライスキャップの要件は、船積み時

点だけでなく、「（貨物が）船積みされてから仕向港で通関されるまで」、つまり船舶に積載されて

いるすべての期間を通して適用されることにもご注意ください。そのため、メンバーの皆さまにおか

れましては、市場のさらなる変動に伴い貨物の取り引きがまだ続くような場合は、船積み時だけでな

く航海中のあらゆる時点において貨物が上限価格を超えて販売されることがないように、デュー・デ

https://www.gard.no/Content/34604218/cache%3D20232804143523/MemberCircular_12_2022.pdf
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リジェンスを尽くし、関連する証明書が航海を通じて有効であることを確認するよう強くお勧めしま

す。航海中のいずれかの時点において、貨物が上限価格を上回る価格で売却された場合、クラブによ

る保険カバーを受けられなくなります。また、プライスキャップの対象となる貨物を輸送する最初の

航海に先立ち、2023 年 2 月 9 日付サーキュラーに添付されているプライスキャップ証明書フォーム

に記入のうえ、クラブに提出する必要がありますので、この点につきましてもご注意ください。プラ

イスキャップ対象貨物の輸送を継続する場合は、各保険年度始めにクラブより新たな証明書の提出を

お願いすることになります。 

 

2023 年 3 月 2 日、米国は「Tri-Seal Compliance Note：ロシア関連制裁および輸出規制の回避に利用

される第三者仲介業者の取り締まり」を発表し、第三者仲介業者や積み替え地点を利用することで規

制をくぐりぬけたり、ロシアのエンドユーザーの真の身元を隠したりするといった、ロシア関連制裁

や輸出規制を回避する行為について警鐘を鳴らしました。また、この Compliance Note では、よく

ある回避手口にスポットを当て、注意すべき点を明らかにしています。 

 

• 所有権や資金源、関係国（特に制裁対象国）を隠すための事業体を利用している 

• エンドユーザーフォームへの記入を渋るなど、顧客が製品の最終用途に関する情報共有を嫌

がる 

• ペーパーカンパニーを利用して国際電信送金を行っている 

• エンドユーザーフォームに記載されていない第三国や第三者が支払っている 

• 会社のメールアドレスではなく、個人のメールアカウントを使用している 

• 取り引きに関与している事業体について、ウェブ上に情報がほとんど、もしくは全くない 

• 制限品目をロシアまたはベラルーシに違法に送るために、特定の積み替え地を経由して購入

されている。積み替え地には、中国（香港、マカオを含む）、アルメニア、トルコ、ウズベ

キスタンなどがある 

 

2023 年 4 月 17 日、米国財務省外国資産管理室（OFAC）は、特に東シベリア太平洋パイプライン

（ESPO）から、およびコズミノ港などロシア連邦東岸にある港から輸出される原油に関して、プラ

イスキャップ逃れの可能性があるとする警告を発表しました。中でも特に懸念されているのが、一部

のタンカーが船舶自動識別装置（AIS）を操作して、コズミノ港などロシア連邦東岸の港に寄港した

事実を偽装している可能性があるという点です。こちらのアラートをご一読のうえ、最近の偽装行為

の手口について取り上げた 2022 年 2 月発行のサーキュラーもご参照ください。AIS 信号をオフにし

たり、他船への「なりすまし」といった方法で AIS を改ざんしたりしないことが重要です。 

 

サーキュラー（附録） 

 

ロシアへの船舶の寄港とロシア領海の通航に関する報告 

 

2022 年 3 月 17 日、英国政府は、英国ロシア（制裁）（EU 離脱）規則（以下「規則」）のこれまで

の改正内容を明確にするため、「General Trade Licence（一般貿易ライセンス）」を発表しまし

た。このライセンスは特に英国に所在する、または英国から運営している保険会社や再保険会社が、

https://ofac.treasury.gov/recent-actions/20230302_33
https://ofac.treasury.gov/media/931641/download?inline
https://www.gard.no/Content/33161920/cache=20222402180814/Member_Circular_12-21_JP.pdf
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ロシアに寄港する船舶やロシアの領海を通航する船舶に保険を提供することが、同規則の下で合法で

あるかどうかという問題に対処するものとなっています。 

 

General Trade Licence（以下「ライセンス」）はこちらでご覧いただけます。 

https://www.gov.uk/government/publications/general-trade-licence-russia-sanctions-vessels 
 

同ライセンスは基礎となる取引が合法であり、かつ、適用される制裁措置に従っている場合は、英国

所在のクラブ、または英国所在のクラブの子会社、支店、管理会社が、ロシア発着の貿易またはロシ

ア領海を通航する貿易に従事する船舶から生じるクレームに関し、保険を引き受け、取り扱うことが

できることを規定していますが、クラブがライセンスの使用に関する記録の保管者の名称と住所を英

国国務長官に通知することが条件となっています。クラブが保管する必要のある記録の内容は、規則 

76（General trade licences：記録）に規定されており、以下の項目が含まれています。 

 

(a) 活動の説明 

(b) 当該活動に関連する物品、技術、役務または資金の説明 

(c) 当該活動の日付または当該行為が行われた期間の日付 

(d) 当該活動に関連する物品または資金の量 

(e) [当該保険会社]の名称と住所 

(f) 当該活動が関係する物品の荷受人または当該活動が関係する技術、役務もしくは資金

の受取人の名称と住所 

(g) [保険会社]が把握する限りにおいて、当該活動が関係する物品、技術、役務または資金

の最終使用者の名称と住所 

(h) [保険会社]と異なる場合、当該活動が関係する物品の供給者の名称と住所 

 

クラブは上記の情報を、当該情報が記録された暦年の末日からさらに 4 年間保管する必要がありま

す。 

 

2022 年 3 月 17 日より、ロシアに寄港またはロシア領海を通航した船舶の船主は、加入するクラブに

対し、規則 76 で要求される詳細を可能な限り提供し、寄港について報告することが求められます。

報告がない場合、船舶の P&I 保険カバーが無効になったり、クラブがクレームをカバーできなくな

ったりする可能性があります。この要件は、すべての加入舶（ロシアに所在する船舶およびロシア籍

船を含む）に適用され、英国に所在するメンバーや英国籍船を運航するメンバーに限定されないこと

にご留意ください。 

 

したがって、メンバーにおかれましてはロシアに寄港またはロシア領海を通航してから 1 か月以内

に、添付のスプレッドシートで要求された情報を、該当する航海の船荷証券の写しと共に提供いただ

く必要があります。 

 

ロシア産原油・石油製品に係る上限価格措置（プライスキャップ制度） 

 

https://www.gov.uk/government/publications/general-trade-licence-russia-sanctions-vessels
https://www.gard.no/Content/33591020/cache%3D20221905101657/SPIRE_reporting_template.XLSX
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英国法では、ロシア産の原油（CNコード 2709 00）および石油製品（CNコード 2710）の海上輸送

ならびに P&I保険などの関連サービスの提供は、「英国ロシア（制裁）（EU離脱）（修正）

（No.16）規則 2022」（同規則 2019の修正版）に基づき禁止されています。原油については 2022

年 12月 5日より、石油製品については 2023年 2月 5日より禁止となりました。 

 

英国（および EU、米国、オーストラリア、カナダ、日本）が参加しているプライスキャップ連合

は、この禁止に対してプライスキャップ措置による例外を設け、上限価格以下の価格で販売されたロ

シア産の原油・石油製品の三国間海上輸送を行えるようにしました。現在の上限価格は、原油が 1バ

レル当たり 60ドル、原油より安値で取引される石油製品が 1バレル当たり 45ドル、原油より高値

で取引される石油製品が 1バレル当たり 100ドルとなっています。 

 

英国では、GLによりプライスキャップ制度が実施されており、ロシア産原油・石油製品の船積みか

ら仕向港における通関までの 1バレル当たりの貨物価格が上限価格以下である場合に限り、ロシアか

ら第三国、または第三国から第三国への当該貨物の海上輸送、および関連サービス（P&I保険など）

の提供が認められています。 

 

また GLでは記録保管の要件として、以下の項目に関する正確かつ完全な記録を、英語を用いて紙ま

たは電子形式で記録するよう定めています。 

(a) GL に基づいて行われる取引行為の説明 

(b) 当該取引行為に関する物品、役務または資金の性質の説明 

(c) 当該取引行為の日付または当該取引行為が行われた期間の日付 

(d) 当該取引行為に関する物品、役務または資金の価値や量 

(e) GL に依拠する[保険会社]の名称と住所 

(f) 当該取引行為が関係する物品の荷受人または当該取引行為が関係する役務もしくは資金の受

取人の名称と住所 

(g) [保険会社]が把握する限りにおいて、当該取引行為が関係する物品、役務または資金の最終

使用者の名称と住所 

(h) [保険会社]と異なる場合、当該取引行為が関係する物品の供給者の名称と住所 

(i) 該当する場合、提出または供給された証明書の写し 

この情報は、記録が作成された暦年の末日から向こう 4年間保管しなければなりません。 

 

2022年 12月 9日付の IGサーキュラー（2023年 2月 9日に更新）に記載のとおり、ロシア産の原

油・石油製品を輸送しようとする船主・傭船者メンバーにおかれましては、保険期間中、本船に積ま

れている間に上限価格を超える価格で販売された原油・石油製品を輸送しないという証明を P&Iク

ラブに提出する必要があります。また、当該貨物の販売価格が該当上限価格の範囲内であることを示

した証明書を契約相手から入手する必要もあります。 
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GLでは、ロシア産の原油・石油製品のロシアから第三国への海上輸送、ロシア以外の港からの海上

輸送、または瀬取り（STS）による積み替え輸送に関する記録を保管することを求めています。した

がって、メンバーの皆さまにおかれましては、添付の最新スプレッドシートに記載の情報を、該当す

る航海または瀬取り作業の船荷証券の写しと共に 1か月以内にご提供いただく必要があります。これ

らの情報を提供しなかった場合、本船の P&I保険カバーが無効になったり、クラブが保険カバーを

提供できなくなったりするおそれがあります。この要件は、すべての加入船に適用され、英国に所在

するメンバーや英国籍船を運航するメンバーに限定されるものではありません。 

 
 

ロシアに関わる貿易に関しては、現在大幅な法的制限が課されています。適用される制裁措置に違反

する貿易については保険カバーが適用されないことにご留意ください。また、ロシアを経由する貿易

やロシア発着の貿易に従事する前に、関係当事者、貨物、取引に関する十分なデュー・デリジェンス

を実施されることをお勧めします。 

 

国際グループに加入するすべてのクラブが同様のサーキュラーを発行しています。 

 
 

上記に関するご質問については、Gard Arendal の Ingvild Høgenes Nilsen が担当窓口となりますが、

Gard Japan（Email: gardjapan@gard.no）までお問い合わせ頂いても結構です。 

 
 

敬具 

GARD AS 

 
Rolf Thore Roppestad 

CEO（最高経営責任者） 

 
 
 
 
本情報は一般的な情報提供のみを目的としています。発行時において提供する情報の正確性および品質の保証には細心の注意を払っていますが、Gard は本情報に依拠

することによって生じるいかなる種類の損失または損害に対して一切の責任を負いません。 

 

本情報は日本のメンバー、クライアントおよびその他の利害関係者に対するサービスの一環として、ガードジャパン株式会社により英文から和文に翻訳されておりま

す。翻訳の正確性については十分な注意をしておりますが、翻訳された和文は参考上のものであり、すべての点において原文である英文の完全な翻訳であることを証す

るものではありません。したがって、ガードジャパン株式会社は、原文との内容の不一致については、一切責任を負いません。翻訳文についてご不明な点などありまし

たらガードジャパン株式会社までご連絡ください。 
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mailto:gardjapan@gard.no

